LES PREPOSITIONS : OI IPOOEXEIX

Les mots indéclinables qui se placent le plus souvent devant d’autres qui se déclinent et nous
montrent, le lieu, la maniere, le temps, la quantité, la cause, sont des prépositions

Les prépositions sont assez difficiles a traduire car selon le cas, elles ont une signification et une
utilisation qui différent du francais. De plus de mots grecs sont formés a I'aide de prépositions

AT (de)

Je (en, a dans)

nepl (concernant, autour, pour),
€16 (chez, dans, en, pour),

ek €¢ (de, dont, dés, ex par),
napd (malgré)

Remarques :

*Lles prépositions dissyllabiques qui se terminent par une voyelle la perdent devant un mot
commencant par une voyelle Exemple avt’ autoU (au lieu de cela) (art’ ekel de la-bas)

*La préposition €1 se retrouvent en grec moderne le plus souvent dans la forme contractée devant
I'article et devient otn(v), oto(v), ota, otoug a la place de €Lg, tn(v), €1 To(v)
Exemple : Ba maw oto (£1G to) Taxudpopelo. J'irai a la poste

*La préposition oe (g1¢) perd la voyelle € devant les articles qui commencent par un T comme oT0
(au), otn (a la), otoug (aux)

*Les prépositions e, o€, yia devant un mot commengant par une voyelle la perdent
Exemple : |’ émiaoe Lalada (j'ai eu un vertige), o’ epag (a nous), o’ €0dg (a vous), yU' autoug (pour
eux)

*La préposition amno devant un mot commencant par une voyelle est privée de sa voyelle et dans
certains cas elle est abrégée. Exemple : ‘Evag art’ 6Aoug Un parmi tous

Préposition + accusatif ariaTiki
To moudi mailer 6Tov kNmO o€ + T0V = GTOV
O Kootog tpoet oty tofépva oetm(v) = oty

Eipot 670 ypageio o€ +10 = 61O



